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SEWAGE TREATMENT PLANT
SBH
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SEWAGE TREATMENT PLANT SBH
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■注意 NOTES

配管系統図
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ゲートバルブ
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グローブバルブ

●このカタログに記載した製品は性能向上のため予告なしに寸法及び仕様を変更することがあります。
●The sizes and specifications of the products in this catalog are subject to improvement.

■ISO 9001の認証取得　御問い合わせの詳細は別紙【BUSINESS OFFICE NETWORK】を御覧ください。
■ISO 9001certified For any inquiries, please refer to attached【BUSINESS OFFICE NETWORK】

上海駐在事務所・韓国大晃

Toilets  in vessel are scattered all over.When pipings cannot be made to 
collect sewage from every toilet to a sewage treatment device, please install 
this sewagcollecting tank. The sewage collected in this sewage collecting 
tank is transferrede automatically to the sewage treatment device with an 
attached sewage transfer pump.
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■汚物集合タンク外形寸法 Sewage Collecting Tanks

タンク容量(ℓ)
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1. "H1"はL.W.L.より高くして下さい。
2. "H2"は、タンク頂板より高くして下さい。
3. 本体の空気抜管は勾配を付けて配管し、パイプ内にドレンが溜ま
　 らないようにして下さい。 
　 曝気後の空気は多量の湿気を含んでおります。
4. 空気抜管は空気の滞留しない場所へ配管し、先端を下向きに曲げ
　 て下さい。また、配管抵抗は25mm（水頭）以内の損失となるように
　 して下さい。
5. 波止弁の逆止が十分働かなくなる事も配慮し、海水がタンクへ逆
　 流しないように考慮して下さい。
6. オーバーフロー配管は直接船外に排出しないように配管下さい。
7. 排出ポンプの出口には逆止弁を設け、配管内の水が逆流しないよ
　 うにして下さい。
8. 排出管にはサイフォン現象を防止する処置を講じて、装置内が空
　 にならないようにして下さい。

1. "H1" should be made higher than the L.W.L..
2. "H2" should be made higher than the top of the tank.
3. The vent pipe of the unit should be installed with a slope to
    avoid blocking the piping by the condensed water.
4. The vent pipe should be piped to a place where the air is not
     still, and the top of the pipe should be bent downward. Set
    the resistance of the piping within 25mm(Aq).
5. Pay attention to the piping so that water will not flow back
    from the sea into the tank.
6. Do not connect the overflow pipe to over board directly. 
7. Set the check v/v to the outlet of the discharge pump and do
    not let water run back inside of the piping.
8. To prevent the siphon phenomenon inside of the discharge
    piping, don't keep the inside empty.
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　船内便所は各所に分散しています。各便所からの汚水を、汚水処理装置に集
合配管出来ない場合に、この汚水集合タンクを設置して下さい。この汚物集合
タンクに貯まった汚水は、附属する汚物移送ポンプによって、自動的に汚水処理
装置に送られます。
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